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5. Daha büyük parçalar karta elle ekleniyor. 
Resimde güç kaynağının kalbi, transformatör 
görülüyor. 

6. Kullanılan kondandsatör kalitesi güç kaynağının 
ömrünü belirleyen en önemli unsurdur. SPAUN 
POWER uzun ömürlü ürünler için sadece en kaliteli 
kondansatörleri kullanıyor. Bu sayede üretim 
aşamasındaki hatalarda ciddi biçimde azalmış. 

7. Büyük parçalar bu montaj hattında monte 
ediliyor. Üretim müdürü Kornelia Kannwischer 
(solda) personelini kontrol ediyor ve hangi tip güç 
kaynağı üretileceğine karar veriyor. 

8. Bütün parçalar devre üzerine monte edildikten 
sonra bu cihazda hepsi lehimleniyor. Teknik 
gözetimci Claudio Saura lehim cihazının sorunsuz 
çalışmasından sorumlu.

9. Hazır. Tamamlanan güç kaynakları bir şalter veya 
diğer bir cihazda kullanılmak üzere istenene kadar 
burada depolanıyor. Üçüncü şirketler tarafından 
ısmarlanan SPAUN ürünleri ise yine buradan 
gidecekleri yerlere gönderiliyor. 
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SPAUN POWER’da 
Kalite Garantisi

1. Tüm SPAUN ürünleri ayrı ayrı test 
edilip kontroldan geçirilerek teknik 
arızalara karşı fabrikadan çıkmadan 
önce inceleniyor. Her güç kaynağı 
kendine özgü bir barkod etiketi 
alıyor. Kontrol aşamasında ilk güç 
kaynağının üst sol köşesindeki 
barkod scan ediliyor. Kutudaki diğer 
9 güç kaynağının barkodu buna 
göre anlaşılıyor. 

2. On güç kaynağının hepsi 
birbiri ardına bu yüksek voltaj 
test makinesinde kontrol ediliyor. 
Şimşek çakması gibi durumlarda 
güç kaynağının bir tehlike 
oluşturmayacağından emin olmak 
için 3000 Volttan daha güçlü akımlar 
kullanıllıyor. 

3. Ekranda yüksek voltaj testinin 
geçilip geçilmediği gösteriliyor. 

4. Sonra, tüm fonksiyonları gözden 
geçiren bir ölçüm aletine devre kartı 
yerleştiriliyor. Her güç kaynağı çıkış 
gücünü kontrol etmek için normal 
elektiğe tutuluyor. Yeşil bir LED 
(resimde alt sıradaki ikinci birim) o 
sırada hangi birimin aktif olduğunu 
gösteriyor. 

5. Bir ölçüm kaydında tüm birimlerin 
şartnameye uygun olarak çalıştığı 
görülüyor. Kayıt SPAUN veri işleme 
merkezinde kaydediliyor ve her bir 
güç kaynağı için on yıllar boyunca 
gerektiğinde başvurulabiliyor. 

6. Tüm test ve ölçümler 
tamamlandığında devre kartları 
kesiliyor ve on ayrı güç kaynağı 
ortaya çıkıyor. SPAUN POWER 
üretim katında çalışan tüm personel 
antistatik ayakkabılar giymek 
zorunda. 

7. İlave olarak, zemin antistatik 
malzemeyle kaplanmış ve 
girişteki bir uyarı buraya giren her 
ziyaretçinin özenli davranması 
gerektiğini hatırlatıyor. 
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SPAUN Çoklu-şalterdeki 
bir SPAUN Güç Kaynağı

1. Bir SPAUN güç kaynağı bir SPAUN çoklu-
şaltere yerleştirilmeden önce ayrı bir fonksiyon 
kontrolünden daha geçiyor. Her kontrolün ayrı ayrı 
kaydı alınıyor. 

2. Ancak bu aşamadan sonra güç kaynağı SPAUN 
çoklu-şalterdeki son yerine ulaşabiliyor. Görevli 
güç kaynağının üç bağlantı pinini (0, 13 ve 18 V) 
lehimliyor.

3. Son sigorta testi de yapılmadan hiçbir şey bitmiş 
değil: Tam montajı yapılmış ve tüm fonksiyonları test 
edilmiş cihaz 3000 V test cihazına tekrar bağlanıyor. 
Ancak bu test geçildiğinde SPAUN bu ürünü satışa 
sunuyor.  


